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PARTE PRIMA PREMIÈRE PARTIE

LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET RÈGLEMENTS

 

IL CONSIGLIO REGIONALE

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

la seguente legge:

INDICE

TITOLO I

CAPO I 
SOMMINISTRAZIONE DI ALIMENTI E BEVANDE 
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CAPO II

TITOLO II 
AGRICOLTURA

CAPO I

CAPO II

CAPO III 

Art. 23 - Abrogazioni

TITOLO III 
ENERGIA

CAPO I 
DISPOSIZIONI GENERALI

CAPO II
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CAPO III 

CAPO IV

CAPO V

TITOLO IV 
AMBIENTE

CAPO I
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TITOLO V
ADEGUAMENTO ALLA NORMATIVA EUROPEA VIGENTE IN MATERIA DI AIUTI DI STATO

CAPO I 
TURISMO E COMMERCIO

CAPO II

ALLEGATI TITOLO IV

Allegato A

Allegato B

TITOLO I

CAPO I 
SOMMINISTRAZIONE DI ALIMENTI E BEVANDE

-

Art. 2
(
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Art. 3

-

-
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-

-

-

-

-
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-
zione di alimenti e bevande.

-

-

-

-

-

-

territorio.
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-

(

-

-

-
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-

-
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-

in orari differenziati, nell’ambito della stessa giornata, per la sola somministrazione di alimenti e per la sola somministra-
zione di bevande.

la stessa sanzione.

-

-
-

zione.

-
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-

CAPO II 

-

-
-

TITOLO II 
AGRICOLTURA

CAPO I
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-

-

CAPO II

-

-

Art. 22



N. 23
09 - 06 - 2015

CAPO III 

Art. 23

sono soppresse.

-

-

TITOLO III 
ENERGIA

CAPO I 
DISPOSIZIONI GENERALI

-

-
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-

azioni volte al loro raggiungimento.

-

-

-

-
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-

-

-

CAPO II

-
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normativa statale vigente in materia.

Art. 32

-

-

-

-
-

Art. 33
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-

-

-
zontali intermedi.

-
-

-

-
-
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-

-

-
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-

normativa statale vigente in materia.

-
-

-

-

-

-
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-

-
mobile.

-

stessi.

-

-
to della normativa statale vigente.

-
ne.
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uniformi su tutto il territorio regionale.

CAPO III 

-

estensione di tale termine.

-
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sul funzionamento dell’Unione europea agli aiuti di importanza minore.

-

2. Il fondo di rotazione è alimentato dalle seguenti risorse:

-
bre di ogni anno, del fondo di rotazione.

-

-

-
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-
fettuati:

-
sione.

-
-

zazione della posizione debitoria.

CAPO IV

-

-

-
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-

-

regionale.

-

-

-
dimento si intende avviato.

-

-
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-

-

-

-

territoriale a favore dei Comuni interessati.
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interventi di manutenzione ordinaria o straordinaria.

sito, proporzionata al valore dei medesimi interventi.

in denaro versato presso il Comune.

CAPO V

-
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-

-

-

e di sviluppo delle fonti rinnovabili.

-

-

-
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-

-

-
gione.

-

-
-

-
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-
razioni attuative delle leggi regionali previgenti in materia.

-

-

-

-

-
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e lo Stato renderanno disponibili.

TITOLO IV 
AMBIENTE

CAPO I

-
-

-

-
sato.



N. 23
09 - 06 - 2015

-

TITOLO V
ADEGUAMENTO ALLA NORMATIVA EUROPEA VIGENTE IN MATERIA DI AIUTI DI STATO

CAPO I 
TURISMO E COMMERCIO
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“Art. 2

-
teria di aiuti di Stato.

-

-

CAPO II
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-

d’Aoste.

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

ALLEGATI AL TITOLO IV

ALLEGATO A

-

-

-
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-

-

-

-

-
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ALLEGATO B

-

-
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-

-

3. Lavorazione dei metalli e dei prodotti minerali:



N. 23
09 - 06 - 2015

-

tessili o lana.

-

-

-

-

-
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-

-

ALLEGATO F

-
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-

 

-

-

-
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-

-
-

realizzazione degli stessi.

-

relativa fonte.

-

-

-
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-

-

-

-
visto l’assoggettamento a VIA.

-

 Dati di riferimento: SIC e ZPS.
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-

 Dati di riferimento:
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LAVORI PREPARATORI

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– -

testo delle Commissioni e relazione del Consigliere ISA-

– Rinviato alle Commissioni II, III e IV e all’adunanza del 

– -

ulteriore nuovo testo delle Commissioni e relazione del 

– 

– Trasmesso al Presidente della Regione in data 22 maggio 

TRAVAUX PREPARATOIRES

–

–

– e Commission permanente du Conseil en 

– e Commission permanente du Conseil en 

– e Commission permanente du Conseil en 

–

–

–

–

-

–

– transmis au Président de la Région en date du 22 mai 

-

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE 

 -

di somministrazione di alimenti e bevande nel rispet-

promuovere:[

 -
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 Vedasi nota 32.
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3. 
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Nota 
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3. 

3- 
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3. 

 

2. 

 -



N. 23
09 - 06 - 2015

 -

 -

Nota
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DEUXIÈME PARTIEPARTE SECONDA

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

-
rie “prefettizie’’ a funzionari regionali 

-
 

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-
genza del posto di Coordinatore del Dipartimento enti 

Vitaliano VITALI, dirigente della struttura affari di pre-
fettura, e alla Dr.ssa Tiziana VALLET, dirigente della 

in premessa:

-

di espulsione dello straniero dal territorio italiano, in 

-
-

-

-
lare e di soggiornare liberamente sul territorio degli 

integrato.

-

-

-

ACTES
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

-

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

-
-
-

-
-

-
-

-

-
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-

-

trasporto di esplosivi di 2a e 3a

-
zio delle attribuzioni prefettizie’’ i provvedimenti di 
approvazione e rinnovo della nomina a guardia par-

-

-
-

-

-

3. -

 Il Presidente*
 Augusto ROLLANDIN

-

e et de 3e

d’approbation et de renouvellement de la nomination 

-
tion de détenir et de vendre du matériel militaire, du 

relatifs au transport de matériel d’armement prévus 

-

(

o -

du présent arrêté.

-
gion autonome Vallée d’Aoste.

 Le président*,
 Augusto ROLLANDIN
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 -

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-
 

 -

Marinella PISANI
 

Leopoldo GERBORE
Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

Paola VOULAZ
Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

 

 
Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

Andrea LAURELLA 

DI MARTINO
Dirigente della struttura organizzativa strutture 

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

-

-

Marinella PISANI

Leopoldo GERBORE

Paola VOULAZ

VILLANI

PERETTI

Livia 

Lorenzo  

Andrea LAURELLA

Davide  

DI MARTINO
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Stefano 

Corrado DALLE

Alberto  

Giuseppe PRESTA

 

-

arrêté.

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

 
ACTES 

DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

autorisant DEVAL SpA

 
Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

Corrado DALLE

Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

Giuseppe PRESTA
Esperto designato dalle Organizzazioni dei datori di lavoro

 

 -

 deliberazione della Giunta regionale 

-
sorato regionale del turismo, sport, 

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

-

-
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IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 

Omissis 

-
-

diritti di terzi e sotto l’osservanza di tutte le disposi-
-

-

-
-

-

-
-

-

-

S.p.A.

 L’Estensore Il Dirigente

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE  

DE L’AIR ET DES EAUX

Omissis

est auto-
-

-

droits des tiers et de toutes les dispositions en vigueur 

se doit d’assumer toute 

-

l’Administration régionale de toute prétention ou 

-

-

remise en état des sites intéressés par les fouilles et 

3. Le destinataire peut introduire devant le Gouvernement 

-

.
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DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA 
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

.

-

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

tra la Regione Autonoma Valle d’Aosta e la Regione 

-

per il rimborso delle spese sostenute dalla Regione 

-

-

-

-

-

-

DÉLIBÉRATIONS DU GOUVERNEMENT 
ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-
-
-
-

-

suit :

-
-

-
-

-
-
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-
rigenziali:

-

relativi all’istituzione di un Centro regionale per 

-

-
nare al rimborso delle spese sostenute dai valutato-

-

-
-

della Valle d’Aosta e ai laboratori di analisi operanti sul 

-

-

-

-

-

-

-

-
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Allegato A alla deliberazione della Giunta regionale n. in data 3

L’anno _______ il mese di ____________ il giorno _________

TRA

E

il D.Lgs 30 dicembre 1992, n. 502 “riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma
dell’articolo 1 della legge 23 ottobre 1992, n. 421” e successive modifiche, e in particolare il

comma 2 dell’articolo 2 del Titolo 1 dispone che “Spettano in particolare alle regioni la

determinazione dei principi sull’organizzazione dei servizi e sull’attività destinata alla tutela

e

delle prestazioni sanitarie”;

la Legge n. 241 del 1990 e successive modifiche ed integrazioni recante “Nuove norme sul

procedimento amministrativo” disciplin

l’Accordo del 23 marzo 2011 tra il Governo, le Reg

Bolzano sul documento recante “Criteri per la riorganizzazione delle reti di offerta di

laboratorio”. Accordo ai sensi dell’articolo 4 del decreto legislativo 28 agosto

1997, n. 281”;
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SI CONVIENE QUANTO SEGUE

Art. 2 (Contenuti dell’Accordo e modalità operative)

in materia di: 
A

B - 

C
dell’Intesa in materia di adempimenti relativi all’accreditamento delle strutture san

A
operative: 

’intero processo di laboratorio (fase

linee guida per l’

definizione di linee guida per l’appropriatezza delle richieste di prestazione di medicina di

2. Effettuazione di visite ispettive nei laboratori da parte di esperti di laboratori operanti in ambiti
territoriali diversi. 
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B l’ si prende atto dell’esperienza 

Collaborazione interregionale finalizzata al raggiungimento dei seguenti obiettivi:
istituzione di un Centro regionale per l’Healt

.S.R. in Valle d’Aosta;

per l’Health Technology Assessment della Regione autonoma Valle d’Aosta specifici

 per il supporto nella definizione del

Area di valutazione dell’organizzazione e dei protocolli 

C , si 
operative: 

Regione Valle d’Aosta,

dei contenuti dell’Intesa sancita il 19/2/2015 e all’adeguamento del proprio manuale di 

accreditamento con i criteri articolati nell’allegato A dell’Intesa sopraindicata, nonché alla 

all’art. 42 

Valle d’Aosta nell’ambito delle verifiche sul 

campo per l’accreditamento delle strutture e nelle more dell’istituzione, da parte 

d'Aosta (o i componenti dell’organismo tecnicamente accreditante

organizzate per i propri valutatori.

dell’Assessorato al Diritto alla Salute e, per la Regione Autonoma Valle d'Aosta, dell’Assessorato 

Per la gestione delle attività inerenti il presente Accordo di Collaborazione è istituita una “Cabina di 

Regia” composta da 
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referenti. 
La “Cabina di Regia” terrà incontri con cadenza di norma 

La “Cabina di Regia” inoltre:

etenti organi regionali l’assunzione di atti per l’attuazione delle

decisioni assunte all'interno della “Cabina di Regia”

ura la divulgazione degli esiti delle attività oggetto dell’Accordo anche attraverso

l’organizzazione di eventi “formativi” per l’aggiornamento dei professionisti di

Art. 4 (Durata dell’accordo)

L’accordo ha durata triennale dalla data di sottoscrizione e potrà essere rinnova

deliberativo. 

p previsto all’art. 2, lettera A, punti 1) e 2) ed all’articolo 3,

per l’implementazione delle attività di cui all’art. 2,

contenuti dell’accordo di cui al precedente articolo 2.

propri esperti nell'ambito degli incontri della “Cabina di Regia”.

’utilizzo dei valutatori della Regione Toscana da parte della Regione Valle 

d’Aosta – previa apposita richiesta di quest’ultima, in relazione alle visite ispettive da effettuare 

– la Regione Valle 
d’Aosta si impegna a corrispondere, 

stabilito dalla Regione Valle d’Aosta.

d’Aosta si farà carico di un rimborso spese forfetario massimo

Toscana, in relazione al numero di incontri effettuati nonché all’effettivo raggiungimento dei 
seguenti obiettivi: 

per l’Health Technology Assessment e
definizione del 
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2. recepimento, da parte della Regione Valle d’Aosta, dei contenuti dell’Intesa

il 19/2/2015 e all’adeguamento del proprio manuale di accreditamento

con i criteri articolati nell’allegato A dell’Intesa sopraindicata, nonché alla

Regione Valle d’Aosta alle iniziative formative in materia di

propri valutatori.

Ai sensi dell’art. 29 del D.Lgs. 96/2003 ciascuna parte:

e consapevole che i dati che tratta nell’espletamento del servizio/incarico

ricevuto sono dati personali e quindi, come tali, essi sono soggetti all’applicazione del

si impegna ad adottare le disposizioni contenute nell’allegato al decreto 6085/2010, nonché

affidato, si possa nominare ed indicare una persona fisica referente per la “protezione dei

dati personali”;

si impegna a relazionare annualmente sullo stato del trattamento dei dati personali e sulle

consente l’accesso del committente o di suo fiduciario al fine di effettuare verifiche

periodiche in ordine alle modalità dei trattamenti ed all’applicazione delle norme di

p. REGIONE TOSCANA p. REGIONE AUTONOMA VALLE D'AOSTA
    Dirigente Responsabile del Settore      Dirigente Struttura Risorse 
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LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

– 
-

provazione della presente deliberazione non possono 

-
plessivamente erogati in un anno, prodotti in sede e 

-

– 

-

– 

-

-

2. di approvare l’Allegato B alla presente deliberazione, 

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-

-

-

-

-

-
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3. di disporre, nelle more dell’approvazione della riorga-
-

-
dere obbligatoriamente da strutture di laboratorio 
presenti sullo stesso territorio, pena la sospensione 

-

-

dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta trasmetta – 

-
no l’attuale rete, riferita al primo semestre dell’an-

-

-

-

-

delle prestazioni erogabili, delle eventuali sanzioni per 

fabbisogno strutturale e produttivo e dell’eventuale de-

-

3. Dans l’attente de l’approbation de la réorganisation du 
-

doivent dépendre des laboratoires présents sur ledit 
territoire, sous peine de suspension de l’autorisation 

-

-
vantes :

-

-

-

-

-



N. 23
09 - 06 - 2015

presente deliberazione ai laboratori di analisi esistenti 
sul territorio regionale, all’Azienda U.S.L. della Valle 

- -

 



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015



N. 23
09 - 06 - 2015

CODIC
E

DESCRIZIONE

Urine Conta di Addis

Reazione di Waaler Rose

Colesterolo totale

Urea 

-Tireoglobulina (Ab-
IgE Totali

Immunofissazione
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AVVISI E COMUNICATI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

-

-

-
-

presso la sede della Struttura Programmi per lo sviluppo 

-
zionale dell’Amministrazione regionale.

N.d.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a 

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 

ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

-

AOSTA, 
-
-

nel Comune di  e della linea 
-
-

AVIS ET COMMUNIQUÉS

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

-

-

-

-
-
-

net institutionnel de la Région.

-

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES, 

ÉNERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

-

er -

-

-

GEORGES -

-
tives de la Région autonome Vallée d’Aoste - AOSTE
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di e VILLENEU-
VE.

-

-
zioni legislative e regolamentari in materia di espropriazione 

-

della Regione Autonoma della Valle d’Aosta.

-

-

Sig. Jean Claude PESSION.

-

 Il Dirigente 
 Mario SORSOLONI

ASSESSORATO
SANITÀ, SALUTE 

E POLITICHE SOCIALI

-
 

dell’Azienda USL

La Regione autonoma Valle d’Aosta, ai sensi dell’art. 3 
-

-

a direttore generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta 

-
munes de et de 
VILLENEUVE.

-

-
-

est M. Jean-Claude PESSION.

-
-

-

présent avis.

 Le dirigeant,
 Mario SORSOLONI

 
ASSESSORAT

DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 
ET DES POLITIQUES SOCIALES

USL

La Région autonome Vallée d’Aoste donne avis du fait 
-

-
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-
manda ai sensi del presente avviso, risulteranno in possesso 

Commissione.

-

-
-

-

-

-
-

apposito nuovo avviso.

Art. 2 

-

-

-

-
-
-

-
non saranno 

ammessi a valutazione e pertanto non saranno inseriti nell’e-

-

-

-

-

Art. 2

-

-

-

-
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.

del termine utile per la presentazione della domanda di par-

-
-

• RIASSUNTO: riduzione di un testo a un terzo della sua 

  redigere un riassunto a partire da un 

• REDAZIONE DI UN TESTO ARGOMENTATIVO di 
.

 riassumere, 

• COMPRENSIONE DI UN TESTO attraverso domande.

• -
-

-
-

-
-

sione del testo e nell’esposizione. Per superare la prova il 

-

-

• RÉSUMÉ -
gueur 

 

• de 
 
 

• 
 

• EXPOSÉ

obtenue par la somme des points totalisés 

Sont dispensés de l’épreuve préliminaire de français les 
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avvisi regionali per la nomina a direttore generale, 
direttore amministrativo e direttore sanitario per l’A-
zienda USL della Valle d’Aosta o per la nomina a 

b. sono assunti a tempo indeterminato presso l’Azienda 
-
-

Université de la Vallée d’Aoste o presso 
-

-

-

d. sono esonerati ai sensi del regolamento regionale 

-
zione del personale dell’Amministrazione regionale e 

abbiano 
 nell’e-

Art. 3 

-

-

-

-

-

-

d’Aoste ou de l’ARPE de la Vallée d’Aoste et ont 

-

l’Université de la Vallée d’Aoste ou de l’ARPE de la 

-

-
-

Art. 3

-
-

sanitaire – par une université.

-
-

-
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-

regione.vda.it.

-

Il rapporto di lavoro del direttore generale è di natura pri-
-
-

diritto privato di durata non inferiore a tre e non superiore 
-

e in osservanza delle norme del titolo terzo del libro V del 

tutte le funzioni attribuite al direttore generale dell’Azienda 

-
me di legge o di regolamento o da provvedimenti nazionali o 

del direttore generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta 
-

-

-

Giunta regionale.

-

-
tonome Vallée d’Aoste (

-

-
tion supplémentaire. 

-
-

approuvée par délibération du Gouvernement régional.

-

-

-

-

son mandat.

de l’obtention globale des résultats de gestion prévus, sur 
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statali e regionali.

-

-

possesso.

-
-

-

-
-

d’Aosta: 

deve pervenire alla Regione autonoma Valle d’Aosta – As-

AOSTA, a pena 
dalla data di 

primo giorno seguente non festivo. Tale termine è perentorio 

-

-

-

-

non è soggetta ad -
 un 

.

-

-

er -

au président de la Région, doit être rédigé sur papier tim-

d’Aoste ( -

-
-

AOSTE

présentés après le délai de rigueur susmentionné ne sont pas 

-

-

-

-

-

signataire. 
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I soggetti interessati possono presentare la domanda di 

-

-

-
-

AOSTA -

-

data del timbro dell’Amministrazione regionale apposta sul-

presentazione, mentre per l’inoltro tramite PEC la data di 
-

strazione regionale.

-

-

-

-

-
-

gionale degli idonei alla nomina a direttore generale 

-
-

termes de la délibération du Gouvernement régional 

de l’Assessorat de la santé, du bien-être et des poli-
AOSTE

 
-
-

-

s’ils parviennent :

-
 

 

 

 :

suivant le modèle européen, dûment daté et signé 
CV 

 3 bis du dé-
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riore informazione relativa a titoli di studio - in par-

-

-
manda, 

-

-

-
-

maggiore.

-

-

-

-
-

-

-

 -

 – ai sen-
 

 

-
-

 

-
didature, daté et signé 

 
DPR n° 
n° 

-
-

-

-

-

-

-
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– -
 

 
 nuovo in-

serimento.

-

-

-

-
-

-

-

– il personale dell’Amministrazione responsabile 

-

-
-
-

in apposita sezione sul sito internet della Regione au-

signée et transmise suivant les mêmes modalités et délais 

Le titulaire du traitement des données est la Région 
autonome Vallée d’Aoste, en la personne du dirigeant 

-

-

-

-
-

– -

– 

– 

-

-
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-

Per ogni ulteriore informazione in ordine al presente av-

AOSTA

-

Pour tout renseignement supplémentaire, les intéres-
 

-
AOSTE          
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Al Presidente   

della Regione autonoma Valle d'Aosta 

c/o  Assessorato sanità, salute e politiche sociali 

Via De Tillier, 30 

11100   AOSTA     AO 

OGGETTO:

,

Cognome ………………………………………….Nome…………………………….……………………….. 

Cittadinanza …………………………………………………………………………………………………….. 

Comune di residenza …………………………………………………………………………………………… 

C.A.P. …………………. Prov. …………….. 

Telefono…………………………………………………………………….…………………………………... 

e-mail ………………………………………………………………………………….……………………….. 

PEC …………………..…………………………. 

Comune ………………………………………………………….Prov……………C.A.P. ………………… 

Telefono ……………………………………………………...……………………………………………… 
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e-mail ………………………………………………….…………………………………..………………… 

……………………………………………………………………………………………………...

disposizioni regionali vigenti in materia presso:

………………………………………………..…………………………………………………

……………………………………… in data …………………………………………………..
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’Azienda USL della Valle d’Aosta ai sensi 

Allego alla presente domanda: 

itoli di studio, di formazione e di esperienze 

2.
3.

 

 

Luogo e data _______________________ 

 ____________________________  

irma in 

rittore. 

MODELLO RIASSUNTIVO DA ALLEGARE ALLA DOMANDA 

Modello riassuntivo attinente i requisiti per l’inserimento nell’elenco degli idonei alla nomina a 

Direttore generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta, di cui all’art. 3bis del decreto legislativo 30 
dicembre 1992, n. 502 e successive modificazioni. 

2. amento

3.  o 
ane, 
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(NOTA: ogni ulteriore informazione relativa a titoli di studio, di formazione e di esperienze 
DEVE essere inserita 

1. Dati anagrafici

Cognome e nome 

 il 

Residenza 

e-mail  PEC 

2. Requisiti: 

• Laurea in
 …………........................................................................................................................................... 

•

•

• Titolo della tesi ............................................................................................................................... …
• Voto  ............................................................................................................................................... …

•

………………………………………………………………………………………………………….. 

•

•

• Titolo della tesi ...............................................................................................................................
• Voto ................................................................................................................................................
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3. Requisiti:

DETTAGLIO N. ___ (da replicare tassativamente per ogni incarico

• Periodo: dal ................................  al .........................................

• Ente o azienda: .........................................................................

• Posizione dirigenziale rivestita nell’ente o nell’azienda
………………………….…………………………………………….………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………............... 

•

………………………………….……………………………………….……………….………………… 

……………………………………………………………………………….…………………………… 

Luogo e data _______________________ 

 ____________________________ 
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Azienda U S L  - Regione  Valle d’A

-

Avviso

ad AOSTA presso la sede del Corso di laurea in Infermie-

-

-

l’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2 dirigenti sani-

-

 Il Direttore generale pro tempore
 Massimo VEGLIO

ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

-
BUSCHINO

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

di sdemanializzare il tratto di strada evidenziato nella 

-

Avis

AOSTE
Corléans (2e

-

-

 Massimo VEGLIO

ACTES 
ÉMANANT

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

AYMAVILLES

-
BUSCHINO

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère
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2. 

3. -

-

-

-

-

-

-
-

-

IL SEGRETARIO COMUNALE

Omissis 

attesta

-

-

-

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a 

2. 

3. -
-

 

 
-

2

-
2

 

-

 

LA SECRETAIRE COMMUNALE

Omissis 

atteste

-
-

substantielle du PRGC proposés par le Gouvernement régional 

-

er

-
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PARTE TERZA TROISIÈME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Azienda U S L  - Regione  Valle d’A

d’Urgenza da assegnare alla 
 della 

-

-

-

U.S.L. della Valle d’Aosta.

Sono fatte salve le disposizioni vigenti in materia di ri-

-
di vigenti per i dipendenti del Servizio Sanitario Nazionale 

dal vigente Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro.

-

dell’Unione Europea.

  
-

AVIS DE CONCOURS

-
-
-

er

-

-

Les dispositions en vigueur en matière de postes réservés 
demeurent valables.

-

-

-
talie. 

-
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siano titolari del diritto di soggiorno o del diritto 

-
giorno CE per soggiornanti di lungo periodo o ti-
tolari dello status di rifugiato ovvero dello status 

-

-
-

dell’assunzione in servizio.

-

del termine stabilito per la presentazione delle domande di 
ammissione.

-
ano stati destituiti o dispensati dall’impiego presso una pub-

-

-

-

 -

-
ne ni ressortissants de l’un des États membres de 

-
-

sidiaire.

-

-

-

-

-

-

-

français ou d’italien. Cette épreuve se déroule en italien si 
-

-
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-

-

aggiunte alla domanda stessa.

-

alla rete internet.

PROCEDURA DI REGISTRAZIONE 
E DI COMPILAZIONE DELLA DOMANDA 

E DEI RELATIVI TITOLI 
PER LA PARTECIPAZIONE AL CONCORSO:

-

-

-

-

-

-

ouvrable suivant.

-

PROCÉDURE EN LIGNE : 
ENREGISTREMENT, 

CANDIDATURE ET DÉCLARATION 
DES TITRES

-
-

-

-

-

-

-
-
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-

-

-

-

-

-
-

-
-

-

effettuare il pagamento alternativamente tramite:

• intestato a “Azienda U.S.L. Valle 

• versamento da effettuarsi direttamente presso lo spor-

-
samento: pagamento tassa 

-

site susmentionné.

-
plété.

-

-

•  
 

•

AOSTE
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Eventuali -
zione on line, devono essere edite a stampa e devono essere 

-

-

-

oppure inviate tramite PEC: 

-

-

-

-

-

-

dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

-
-

zioni ed integrazioni.

-

-

-

-

e

-

AOSTE -

-

-
didats doivent passer une épreuve préliminaire de français 

-

-
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– Riassunto 

diffusione.

-

Il testo viene fornito unitamente al test e rimane a dispo-

Riassunto.

parole.

VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA

 

 

% %

di risposte 

produzione
reperimento 
delle idee 

Totale

 -

– résumé.

-

-

l’épreuve.

e

Résumé.

-

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ÉCRITE

% %

de réponses 

idées 

dégagées

total
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-
-

– Esposizione di opinioni personali e argomentazione 

parole.

parte dell’esaminatore.

-
gomenti di larga diffusione. 

-
dato deve presentare il proprio punto di vista sull’argomento.

-
fondimento.

-

multiple.

Il est interdit de prendre des notes sur la feuille du test.

e .

-
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VALUTAZIONE DELLA PROVA ORALE

 

% %

di risposte 

produzione
testuale

espressiva

Totale

 

-
-

alle seguenti prove:

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ORALE

% %

total

-

Les points pouvant être attribués pour les épreuves du 

Les épreuves sont les suivantes :

-
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-
-

-

-

Titoli

aziende ospedaliere:

-

-

-

-

-

-
-

-
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-

:

-

-

-
-
-

-

-

-

dell’inizio delle prove stesse.

-

-
-

-

Le lieu et la date des épreuves sont publiés au journal of-
e

vaudoises. 
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-

-
ito per i titoli prodotti.

-

-

stesso.

le singole prove d’esame sostenute.

Il Direttore Generale dell’Azienda U.S.L. della Valle 
-

-

-

di lavoro.

-

dipendenti delle Aziende Sanitarie.

-

-
-

-

L’épreuve orale aura lieu dans une salle ouverte au pu-

-
sion.

-

 

-
-

menteront le statut et le traitement des personnels des unités 
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Il Direttore Generale dell’Azienda U.S.L. della Valle 
-

-
-

-

Titolare del trattamento dei dati è l’Azienda U.S.L. della 
Valle d’Aosta, nella persona del suo legale rappresentante. 
Responsabile del trattamento dei dati è il Direttore della S.C. 
Personale.

Per eventuali informazioni inerenti al presente bando di 
-

AOSTA (n. tel. 
-

dale all’indirizzo: – sezione “Avvisi e Con-

 Il Direttore Generale pro tempore
 Massimo VEGLIO

-

-

-

-

-

Le titulaire du traitement des données est le représen-
-

AOSTE

 Massimo VEGLIO
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Azienda U S L  - Regione  Valle d’A

-

-
gnare alla 

-

ed esami, per l’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2 

-

-

U.S.L. della Valle d’Aosta.

Sono fatte salve le disposizioni vigenti in materia di ri-

vigenti per i dipendenti del Servizio Sanitario Nazionale e 

vigente Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro.

dell’Unione Europea.

-

siano titolari del diritto di soggiorno o del diritto 

-
-
-

er

-

-

-

Les dispositions en vigueur en matière de postes réservés 
demeurent valables.

-

-
lie. 

-

ni ressortissants de l’un des États membres de 
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-
giorno CE per soggiornanti di lungo periodo o ti-
tolari dello status di rifugiato ovvero dello status 

-

-
-

in servizio.

-

del termine stabilito per la presentazione delle domande di 
ammissione.

-
ano stati destituiti o dispensati dall’impiego presso una pub-

-

-

-

 -

-

-
-

sidiaire.

-

tableau professionnel en Italie avant son éventuel re-

-

-

-

français ou d’italien. Cette épreuve se déroule en italien si 
-

-

ouvrable suivant.
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-

aggiunte alla domanda stessa.

-

alla rete internet.

PROCEDURA DI REGISTRAZIONE 
E DI COMPILAZIONE DELLA DOMANDA 

E DEI RELATIVI TITOLI 
PER LA PARTECIPAZIONE AL CONCORSO:

-

-

-

-

-

-

-

leggere attentamente le istruzioni per l’u-
 presenti sul sito 

-

PROCÉDURE EN LIGNE : 
ENREGISTREMENT, 

CANDIDATURE 
ET DÉCLARATION DES TITRES

-
-

-
-

-

-
-

-

site susmentionné.
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-

-

-

-
-

-
-

-

effettuare il pagamento alternativamente tramite:

• intestato a “Azienda U.S.L. Valle 

• versamento da effettuarsi direttamente presso lo spor-

-
samento: pagamento tassa 

Eventuali 
-

-
plété.

-

•
-

LO -

•

- AOSTE -

-

-
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-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

-
-

zioni ed integrazioni.

-

-

– Riassunto 

e

-

AOSTE -

-

-
didats doivent passer une épreuve préliminaire de français 

-

 :

-

– résumé.
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diffusione.

-

Il testo viene fornito unitamente al test e rimane a dispo-

Riassunto.

parole.

VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA

 

 

% %

di risposte 

produzione
reperimento 
delle idee 

Totale

 -

-
-

-

-

l’épreuve.

e

Résumé.

-

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ÉCRITE

% %

de réponses 

idées 

dégagées

total
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– Esposizione di opinioni personali e argomentazione 

parole.

parte dell’esaminatore.

-
gomenti di larga diffusione. 

-
dato deve presentare il proprio punto di vista sull’argomento.

-
fondimento.

-

 

multiple.

Il est interdit de prendre des notes sur la feuille du test.

e

-
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VALUTAZIONE DELLA PROVA ORALE

 

% %

di risposte 

produzione
testuale

espressiva

Totale

 

-
-

alle seguenti prove:

-
-

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ORALE

% %

total

-

Les points pouvant être attribués pour les épreuves du 

Les épreuves sont les suivantes :

-
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-
-

-

-

aziende ospedaliere:

-

-

-

-

-

-
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-

-
-

:

-

-

-
-
-

-

-

-

dell’inizio delle prove stesse.

-

-
-

-

Le lieu et la date des épreuves sont publiés au journal of-
e
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-

-
ito per i titoli prodotti.

-

-

stesso.

le singole prove d’esame sostenute.

Il Direttore Generale dell’Azienda U.S.L. della Valle 
-

-

-

di lavoro.

-

vaudoises. 

-

-
-

-

L’épreuve orale aura lieu dans une salle ouverte au pu-

-
sion.

-

 

-
-

menteront le statut et le traitement des personnels des unités 
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dipendenti delle Aziende Sanitarie.

Il Direttore Generale dell’Azienda U.S.L. della Valle 
-

-
-

-

Titolare del trattamento dei dati è l’Azienda U.S.L. della 
Valle d’Aosta, nella persona del suo legale rappresentante. 
Responsabile del trattamento dei dati è il Direttore della S.C. 
Personale.

Per eventuali informazioni inerenti al presente bando di 
-

AOSTA (n. tel. 
-

dale all’indirizzo: - sezione “Avvisi e Con-

 Il Direttore Generale pro tempore
 Massimo VEGLIO

-

-

-

-

-

Le titulaire du traitement des données est le représen-
-

AOSTE

 Massimo VEGLIO

 


